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ITpokoryj og Kajcapeja ro criomeHnysa yTBpAyBameTo KOppov BO yeTBpTaTa KHUTA O4
nanerupukot De aedificiis, BO ClIMCOKOT IIOCBETEH Ha reorpapckoTo IoJpadje uMeHyBaHo Ei
Maxedoviac. [1] 3a pasaumka og mnopeketo hapax legomena (camo OBJe ITOCBeAOY€HI)
yTBpAyBara BO OBOj CIIMCOK, TOIIOHUMOT Kup e 3abeaexkaH M BO ApyIM aHTUUKU U3BOPH.
Taka, kaj ucropmuapotr Tyknana Kup e cnomenar saeano co Ileaa Bo Bpcka co Curaakosuor
roxog, Bo MakegoHnja Bo 429 1. cT. e. 1 e og0eaexkaH Kako rpad Bo obaacra bormaja. [2]
Anoaop Cunmanjcku He U3BecTyBa geka AaekcaHgap Beauku Bo 0BOj rpaj mogursaa xpam
rocseTeH Ha Ooskmijata ATiHa U TO ogbeaexxysa co crenuduuHa rpapuja Kvpvow. [3] Bo
KOMEHTapOT Ha TeKCTOT BO aHIAMCKMOT IIpeBoJ e 3abeaexxano: For Kvpvw Gronovius et
Wesseling suggest Kvppw. Cyrnusin Macedon is otherwise unknown, but the name is found
elsewhere in Greece (Herodotus 1, 165; 9, 105; Pliny Natur. hist. 4,53) and the change to Cyrrhus
although easy, seems unnecessary. [4] I'padpunre Kaj Apyrnute msBopu HoKa’KyBaaT AeKa OBa
MICAee € HeOAp>KMBO, JeKa KOopeklujaTa Ha BeceamHr e ymecHa, a KOMEHTaTOpOT Ha
13JaHIeTO He e BO IpaBo. VIMeHo, mpumMepute cnomeHaTu Bo koMeHTapot (Herodotus 9,
105 Pliny Natur. hist. 4, 53) BoomnmTo He ce ogHecyBaat Ha TorroHuMoT Kup Bo MakegoHnnja,
TyKy Ha geHemHunoT octpos Kopsmka Bo CpeaosemHoro Mmope. [5] Bo Bpcka co osa
CBeAOIITBO IOTPeOHO e Ja ce HallOMeHe JeKa KyATOT Ha Ooxunarta AtmHa Kupecrmacka
6una nosHat o Cupuja Kade mro MakegoHIIMTe TO IIpeHeAe 1 MIMeTO Ha IpaloT U KyATOT Ha
OoxxuaTa-3alITUTHUIKA Ha uctnoT. [6] I'eorpador Kaayauj Iltoaemej ro so6pojysa Kup
Mefy rpagosute Bo obaacta Emartmja. [7] Tpeba aa ce HamoMmeHe JeKa TOIIOHMMOT BO
pakonucoT e 3abeaexxaH Kako KvUptog, a co mcmpaskaTta Ha u3gaBadoT MaHepT ro 400ma
o6ankoT Kvppoc. Bo Epycaanmckuor utunepap Mefy rpagosute Ileaa n Egeca osnaueno e
U OApeAMIITEeTO 3a MeHyBambe Ha Koy Mutatio Scurio M. XV. [8] Ilannnj ro Geaexxu umeto
Ha >Kuteante Ha rpador Kup - Cyrrestae. [9] Credan BmsanTuckm HM AaBa AparolieH
Io4aTok 3a rpagor Kmup mro ce naofa B0 MakeaoHmja, HO IIO4 eAHa Apyra O4pejHuIia:
Mavdapai xoja ozHauyBa dea (uépoc) oa rpagot Kup. [10] Kaj anHoHMMHMOT reorpad o4
Pasena co rpaduja Ceras e 3abeaexkaH Kako IIpB IO peJ O4 IIecT HaOpojaHU IpajoBU 60
ooracma xoja ce naoa nedarexy od Tecaronuxa. [11] Vcropumuapor oa VI Bek Jopaanec ro
Oeaexxn apanaty, eAHamn co rpaduja Cerr , Kako edeH OJ I'palOBUTe IITO Ce OCBOEHU BO
roaemMmnoT Hanag Ha I'oture Bo 478 r. H. e., a BTOpIIAaT HU AaBa IIOAATOK JA€Ka BO OBOj Ipag,
IIoYMHaA TaTkoTo Ha BogadoT Teogopux, Tuyaummp. [12] Bo komeHTapOoT Ha TeKCTOT ce
3abeae>xaHM U OocTaHaTUTe rpadpuy BO paKOINCOT, IIOTOYHO KopynTeante: cero OB, cerra A,
ceras Rav. co ¢puHasHa HarloMeHa Ha KOMEHTaTOpOT MoM3eH BO KOja ce COAPKU, CIIOpej
HeTO, MPaBUAHNOT 00amK: inteleguntir Cyrrhus et Pella opida Macedoniae primae sibi vicina.



I'pasor Kup e aokaamsupan kaj mecroro I'paguimnre Bo aenemna I'priumja, oa XV Bek
HaTaMy IIO3HaTO 104 uMeTo [lareoxkacmpo, a 1104 HOBOTO uMe Kupoc oa 1926 roauna. [13]
OBaa a0kaam3amuja HM ja IIOTBpAyBa U CBeJOYemeTO Ha OAAMYHMOT IIO3HaBad Ha
tonorpadujata Ha AnHTHuka MakegoHmja, JeaakyaAoHIN, KOj IIpeTIOCTaByBa JeKa
paspy1eHara IJpKBa € MeCTOTO KaJje IITO ce Haofaa XpaMOT IIOAUTHAT BO 4yecT Ha ATHHa BO
antiuku Kup. Ilokpaj Toa, marenmcenor BepyBa JAeKa yTBpAyBarbaTa O/, BU3HATUCKUOT
Ilepuno/ ILITO ce IPOHajedeHN Ha OBOj AOKaJANUTET Ce HajsepojaTHO OOHOBEHU BO BpeMe Ha
Jyctunmjan. [14] Apxeoaomkure ucTpakyBama Ha bakaaakuc ro morsgpysaaT oBa MIUcCAeHe.
[15] Aenec mecToTO € HeHaceaeHO. AHTHUKMOT Kup, unmmro ocraTomnu nocrojaT u geHec, ce
Haoraa Mefy Egeca um Enuile, jy>)kHO 04 AeHeIIHOTO cea0 ApaBUCOC M CceBepo3ariagHO 04,
Ileaa. [16]

Og mogaronmTe IITO T'M MPUAOXKMBME MOXe Ja ce 3a0eaeXu JeKa OBOj peAaTVBHO
HeIlo3HaT MaKeJAOHCKM TOIIOHMM pa3dANdHO e oaDeae’kaH BO pakoIlMCHaTa TpaAuIilMja Ha
aHTukute ussopu. Ilokpaj ob6ankor Kvpvw nHamecrto Kvppw sanminan kaj Amoaop, 0Boj
TONOHMM BO pakonucor Ha Kaayauj Ilroaomej e sabeaexxan kako Kvpiog, a moroa co
ncnpaskara Ha Manept e yrBpgeH Kako Kvppoc. ViMenyBamero KvUppoc e MHOTBPAEHO U
ermmrpadpeku. [17] Crnopea Mucaemwero Ha M. Xasomyaoc rpadumjata Kvpiog mTo e
3abeaexaHa kaj Iltoaomej MoxxeOm 1 He e IIOTpelllHa, TyKy IIpeTCTaByBa OpMUIMHaJAeH
aATepHaTBeH 00AMK IIOpaAy Toa IIITO BO CTapOMaKeAOHCKMOT —pL BO XMjaTyc gaBa —pp. [18]

VImeto Ha yTBpAyBameTo 3a0eaekaHo Kaj ITpoxonuj camo HaBuAyM AM4M Ha IIOCECUBEH
reHeTus o4 AmdHoto mMe Kvppoc. Toa, mak, mopaam remmHarata —QQ He MOXe Ja ce
IIONICTOBeTU €O craporepcuckoro Kuru-§, mmero Ha mnepcuckuor nap Kwup umjamrro
eTnMoAoryja e Heno3Hata. [19] VickycHMOT npocaeayBad Ha MMUIbaTa Ha yTBpAyBamara Kaj
ITpokonnj, Beceaun beresanes, cucremMaTtna3upajky I MCTUTE 110 OAHOC Ha I1aAe>KOT BO KOj
IIITO Cce HaofaaT Ha CIIMCOIINTe, TO BOpOjyBa HAIleTO YTBpAyBaimbe Mefy MMMIbaTa IITO Ce
Haofaar Bo aky3atus. [20] VImeno, HerosoTo objacHyBame € geka Ilaje>kHaTa CHMHIyJapcKa
HacTaBKa —4m BO AaTMHCKMOT OM o4roBapada Ha —0U BO MMHIbaTa Ha yTBpAyBarmaTa
TpaHCKpUOMpaHU Ha Ipuku, OMAejKu Hacraskata —m ce ryou. Ha Toj Haumu, mmeTto Ha
yTBpAyBamara Ou ocTaHaao 0e3 cooABeTHaTa aKys3aTuBCKa HacTasKa: Kvppov = Cyrrum,
AAuov = Almum, MapeBovpyov = Mariburqum u Apyru. Mefyroa, Toa Ou MOXeao Ja ce
IIpUMeH! eAVHCTBeHO Kaj MMIIbaTa Ha YTBpAyBambaTa KO ce O/, AaTHHCKO IIOTeKA0, HO He U
Kaj ocraHature. MaaKy KOHTPagUKTOPHO Ha IIPeTXO4HO HaIMIIaHOTO, bemiesanes
IIOHaTaMy, Cellak OCTaBa IIPOCTOP 3a IOMHAKBO TOAKYBarbe CO TOa IITO YKaKyBa JeKa Kaj
UMUbaTa Ha YTBpAyBameTa CO I'PYKO IIOTeKAO BepojaTHO Om Tpebaao Ja ce cMeTa Ha
reHeTMBKa HacTaBka. TOKMy 3aToa, 1 Hue HpeTIIoCTaByBaMe AeKa MMEeTO Ha yTBPAYBarbeTo
3abeaexxaHo o4 Ilpokomnuj kako Kvppov, HaBUCTMHa ce Haofa BO IeHeTUB I IOKpaj cede ja
roapasoupa (BO cAy4ajoB M30CTaBeHaTa) MIMEHKa QpOVPLOV, MaKO BO CAy4ajoB IjeHIMe JeKa
He ce paboTu 3a uMe co rpyka etumosaoruja. OBa pasmucayBsame e pasdupanBo, OuAejku ce
pabotu 3a HaOpojyBarbe Ha YTBpAyBamba BO CIIMCOK, HajBepOjaTHO IIPEeB3eMEH O
opuInjaaHu (4p>KaBHN) AOKYMEHTHU Ha BU3aHTIICKaTa aJMMHNCTpalija.

Og gapyra crpaHa ako ce MpeTIIOCTaBM JeKa TeMMHaTaTa —pp HacTaHala BO
CcTapoMakeAOHCKMOT M3TOBOP CO acuMmaanuja o4 —pv, ITo ro Oeaexu u JAuoaop, BO
KOHKPEeTHIOB IIpuMep O MOXKeAO Ja CcTaHe 300p 3a TeHeTUB O/ MMeHKaTa IIITO BO MHOXKIHA
ja Oeaexxm aexkcuxorpador Xecuxmj Kako KUpvolL ‘Kommauma’ BO OoApejHuUIIaTa KOpvor ol
votot, [21] a Potyj Taa raoca ja mporaacysa 3a MakegoHckKa. [22] IIlanTpen npeTiiocTaByBa
AeKa BO NpPUMEpOT KVPVOL IITO IO TOAKyBa XeCUXMj O4UIAdedHO ce paboTu 3a crap



aHTPOIIOHMM I BepyBa JeKa OBaa MMeHKa 4MeIITO IOTeKJAO e Hello3HaTo OM MoxKeaa Ja
Ouae niopp3aHa co TonnoHUMoT Kvpvoc. [23]

IMako oBa TO/AKyBame Ha IMeTO Ha IpaloT / AOITHOAHTMYKOTO YTBpAyBarmbe MOXe Ja ce
YYHM CeMaHTUYKM HeOIlpaBJaHO, IOBP3yBameTO CO raocaTta Ha XeCUXMj € AOIMYHO, TaKa
mTO OOjaCHYBameTO Ha IIOTeKAOTO Ha MMeTO KaKO CTapOMaKeJOHCKO, CIIOpes Halle
MICAelbe, e BepojaTHO. BepyBame Jeka oBa e MoXkeOM eAMHCTBEHMOT OCBEH, €BeHTyaaHO,
IIMeTO Ha YyTBpAyBameTo /Ad)y ¢, CurypeH npuMep Ha TOIIOHMM CO CTapOoMaKeAOHCKa OCHOBa
BO cMcokoT Ha IIpokonyj 3a Makeaonuja.
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SUMMARY

The article deals with the term for fortification, delineated as Kvppov in the catalogue of
Book IV of Procopius’ Buildings. Linguistic analysis is focused on all traces of the name in the
manuscript tradition of ancient sources. Thereby, each form of the noun is examined in
detail. In our opinion, the name of the fortress Kvppov in the list entitled Eni Maxedoviacis
in Gen. sg. with the omitted noun (ppovptov) alongside. The form of the name witnessed by
Diodorus of Sicily as Kvpvw leads us to believe that the name of the ancient city / late
antique fortress is connected with the noun xvpvoi, ,bastards”, interpreted by the
lexicographer Hesychius as non-Greek and confirmed as Macedonian by Photius.



